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FDO® 70x 1Q (SW) Visao geral

1 Visao geral

1.1 Como utilizar este manual de instrucoes dos compo-
nentes

Estrutura do
1Q SENSOR NET manual
de instrucoes

Manual de instrucdes 1Q Sensor Net

Manual de
instrucoes
do sistemal
(Dossier)
Manual de Manual de Manual de
instrucdes instru¢des instru¢des
1Q Sensor MIQ Module MIQ Terminal

Manual de instrucoes de componentes

Fig. 1-1  Estrutura do IQ SENSOR NET manual de instrugbes

O 1Q SENsOR NET manual de instrucbes tem uma estrutura modular
como o proprio sistema IQ SENSOR NET. E constituido por um manual
de instrugcdes do sistema e pelos manuais de instrugbes de todos os
componentes utilizados.

Por favor, guarde este manual de instrugcbes do componente no
dossier do manual de instrugdes do sistema.
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Visao geral

FDO® 70x 1Q (SW)

1.2 Modelos

O FDO® 70x IQ (SW) consiste numa base do sensor equipada com
diferentes tipos de tampas de sensores, dependendo do modelo:

Tampa do sensor

Base do sensor

FDO" 700 1Q

SC-FDO” 700

SC-FDO" 701

Base do sensor

FDO" 700 1Q SW

Variantes

Modelo do sensor

Base do sensor *

Tampa do sensor

FDO® 700 IQ

FDO® 700 IQ

SC-FDO® 700

FDO® 700 1Q SW

FDO® 700 1Q SW

SC-FDO® 700

FDO® 701 IQ

FDO® 700 IQ

SC-FDO® 701

FDO® 701 IQ SW

FDO® 700 1Q SW

SC-FDO® 701

Modelos SW

* Designacao na placa de identificagdo do conector da cabeca de ligagéo

A tampa do sensor determina principalmente as carateristicas de
medicao do sensor como um todo. Assim, o sensor pode ser adaptado
ao trabalho de medigéao através da troca do tipo de tampa do sensor.
As especificagdes de cada tipo de tampa de sensor sédo apresentadas
no capitulo 7 DADOS TECNICOS.

Em comparacdo com os modelos padrdo, os modelos de sensores
para agua do mar (modelos SW) sao otimizados no que diz respeito a
sua resisténcia a corrosao em agua do mar e em agua salobra.
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FDO® 70x 1Q (SW)

Visao geral

1.3 Campos de aplicacao recomendados

Modelo do sensor

Campo de aplicacao recomendado.

FDO® 700 1Q
FDO® 701 IQ

MedicOes estacionarias em aplicacoes de
agua/aguas residuais.

FDO® 700 1Q SW
FDO® 701 1Q SW

Medicbes estacionarias em agua do mar,
aquacultura.

O FDO® 70x 1Q SW esta equipado com uma
cobertura de protecéo preparada para a liga-
céo do conjunto de limpeza MSK FDO® CS
para a limpeza de sensores por ar compri-
mido (para mais informacgdes, ver sec¢ao
5.5 PEGAS SOBRESSALENTES E ACESSORIOS).
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Visao geral

FDO® 70x 1Q (SW)

Estrutura

Tampa do sensor com
chip de memoria

Membrana inteligente
(tecnologia IQMC)

14 Estrutura

)

3 4 5 6 7 8
Fig. 1-2  Estrutura de (Exemplo: FDO® 70x IQ) sensor de O.D.

Carcaca

Cabeca de ligagao

Anel de fixagao

Membrana do sensor

Tampa do sensor com chip de meméria

Pinos de contacto banhados a ouro para chip de meméria
Intervalo de medigcao

Sensor de temperatura e dispositivo de bloqueio
Cabeca do sensor

O O N O O | W N| =

Chip de memodria integrado na tampa do sensor. Os seguintes dados
sd0 armazenados no chip de memoéria:

® Designacao do tipo da tampa do sensor

® Numero de série

® Dados da calibragédo de fabrica

Para cada membrana, os valores individuais de calibragdo sao deter-
minados por um processo de calibragao de fabrica e armazenados no

chip de memoaria da tampa do sensor, garantindo a maxima preciséao
ao longo de toda a vida util do sensor.
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FDO® 70x 1Q (SW)

Seguranca

2 Seguranca

2.1 Informacao de seguranca
2.1.1 Informacao de seguranca no manual de instrucoes

Este manual de instru¢des fornece informagdes importantes sobre o
funcionamento seguro do produto. Leia atentamente este manual de
instrucdes e familiarize-se com o produto antes de o colocar em fun-
cionamento ou trabalhar com ele. O manual de instru¢des deve ser
mantido na proximidade do produto para que possa sempre encontrar
a informacao de que necessita.

As instrugbes de seguranga importantes estado destacadas neste
manual de instrugdes. Elas sao indicadas pelo simbolo de aviso (trian-
gulo) na coluna da esquerda. A sinalética (por exemplo, "CUIDADQ")
indica o nivel de perigo:

AVISO

indica uma situacao possivelmente perigosa que pode conduzir a
ferimentos graves (irreversiveis) ou a morte se as instrucoes de
seguranca nao forem seguidas.

CUIDADO

indica uma situacao possivelmente perigosa que pode levar a le-
soes ligeiras (reversiveis) se as instrucoes de seguranca nao fo-
rem seguidas.

NOTE
indica uma situagcao em que os bens podem ser danificados se as
acbes mencionadas ndo forem tomadas.

2.1.2 Sinais de seguranca no produto

Note todos os rétulos, sinais informativos e simbolos de seguranga no
produto. Um simbolo de aviso (tridngulo) sem texto refere-se as infor-
macoes de seguranca do presente manual de instrucoes.

2.1.3 Outros documentos que fornecem informacoes de segu-
ranca

Os seguintes documentos fornecem informacéao adicional, que deve
observar para sua segurancga ao trabalhar com o sistema de medicao:

® Manuais de funcionamento de outros componentes do sistema de
medicdo (unidades de alimentagao, controladores, acessorios)
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Seguranca

FDO® 70x 1Q (SW)

® Fichas de seguranca dos equipamentos de calibracdo e manuten-
cao (por exemplo, solugdes de limpeza).

2.2 Funcionamento seguro
2.2.1 Uso autorizado

O uso autorizado de FDO® 70x 1Q (SW) consiste no seu uso como
sensor em |Q SENSOR NET.S¢ é autorizada a operacéo e funciona-
mento do sensor de acordo com as instrugcdes e especificacdes técni-
cas apresentadas no presente manual de instrugoes (ver capitulo 7
DADOS TECNICOS).Qualquer outro uso é considerado ndo autorizado.

2.2.2 Requisitos para o funcionamento seguro
Para um funcionamento seguro, tenha em conta os seguintes pontos:

® O produto s6 pode funcionar de acordo com o uso autorizado espe-
cificado acima.

® O produto sé pode receber alimentagcéo das fontes de energia men-
cionadas neste manual de instrugdes.

® O produto sé pode funcionar nas condigdes ambientais menciona-
das no presente manual de instrucgdes.

® O produto nao pode ser aberto.

2.2.3 Utilizacao nao autorizada

O produto nao deve ser colocado em funcionamento se:
® estiver visivelmente danificado (ex.: ap0s ter sido transportado)

® foi armazenado em condi¢des adversas durante um longo periodo
de tempo (condi¢gées de armazenamento, ver capitulo 7 DADOS TEC-
NICOS).

10
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FDO® 70x 1Q (SW)

Colocacao em funcionamento

Versoes de Software

do controlador e
componentes do

Cabo de ligacao

terminal

3 Colocacao em funcionamento

3.1 Ambito de entrega

® Sensor, constituido pela base do sensor e pela tampa do sensor
® Manual de instrucdes.

3.2 1Q SENSOR NET requisitos do sistema

O funcionamento do FDO® 70x 1Q (SW) requer as seguintes versdes
de software em IQ SENSOR NET:

® MIQ/C184 (XT)  Software de Verséao 2.66 ou superior
controlador:

Software do Verséo 2.66 ou superior
terminal:
® MIQ/MC Software de Versao 2.66 ou superior

controlador:

® MIQ/T 2020 Software do Verséo 2.66 ou superior
(PLUS) terminal:

® Pacote de Verséo de 4.10 ou superior
software 1Q software:

Funcionamento com a tampa do sensor SC-FDO® 701
e requer software versao 2.15 em FDO® 70x 1Q (SW).

1

3.3 Instalacao

E necessario um cabo de ligacdo do sensor do tipo SACIQ ou SACIQ
SW para ligar o sensor. O cabo esta disponivel em diferentes compri-
mentos. Em comparacao com o modelo padrao SACIQ, o cabo de liga-
cao do sensor SACIQ SW tem resisténcia otimizada face a corroséao
em agua do mar e agua salobra e adaptado para uso em conjunto com
o FDO® 70x IQ SW. As informacdes sobre este e outros acessorios
IQ SENSOR NET séo apresentadas no catalogo WTW e na Internet.

ba75586pt07
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Colocac¢ao em funcionamento

FDO® 70x 1Q (SW)

Os contactos das fichas
estao secos?

Ligar o sensor ao cabo
de ligacao do sensor

A forma de conexao do cabo de ligacao do sensor a régua
de terminais de um mddulo MIQ é descrita no capitulo 3
Instalacédo do 1Q SENSOR NET manual de instru¢des do sis-
tema .

jmle

Antes de ligar o sensor e o cabo de ligagao do sensor, certifique-se de
gue os contactos das fichas estdo secos. Se a humidade entrar nos
contactos das fichas, seque primeiro os contactos das fichas (secar ou
soprar com ar comprimido).

4 Nao suspenda o sensor pelo cabo de ligacao do sensor.
1 Utilize um suporte ou armadura para o sensor. As informa-
¢cOes sobre este e outros acessoérios |Q SENSOR NET sé&o
apresentadas no catalogo WTW e na Internet.

1 Remova as tampas de protecdo das ligagdes das fichas do
sensor e do cabo de ligacao do sensor SACIQ (SW) e mante-
nha-as em seguranca.

2 Ligue atomada do cabo de ligagéo do sensor SACIQ (SW) ao
conector da cabeca da ficha do sensor. Simultaneamente,
rode a tomada de modo que o pino do conector da cabeca da
ficha (1) encaixe num dos dois orificios da tomada.

Em seguida, aparafusar o anel de acoplamento (2) do cabo de
ligacéo do sensor no sensor até bloquear.

12
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FDO® 70x 1Q (SW) Colocacao em funcionamento

figure 3-1 Ligagdo do sensor

3.4 Colocacao em funcionamento / Preparar o sensor
para a medicao

Identificacao em Tanto a tampa do sensor como a base do sensor (sensor sem tampa)
1Q SENSOR NET tém um numero de série proprio. O sensor tem de estar equipado com
uma tampa de sensor para um login bem sucedido ao controlador
IQ SENSOR NET. O sensor operavel é apresentado como segue na lista
de sensores:

® Model: Designacéao do modelo da tampa do sensor
(="SC FDO 70x")

® Ser. no.: Numero de série da tampa do sensor

® Sensorname: O numero de série da base do sensor esta pre-
definido aqui. Pode alterar esta informacgéo se
necessario, introduzindo um nome definido pelo
utilizador.

Etapas de colocacao em

funcionamento 1 Retire a tampa de protecao do sensor.

2 Se necessario, atribuir um nome definido pelo utilizador ao
sensor (ver IQ SENSOR NET manual de instru¢des do sistema).

ba75586pt07 08/2019 13



Colocac¢ao em funcionamento

FDO® 70x 1Q (SW)

Definicao de ajustes

Configuracao

3 Quando se utiliza o IQ SENSOR NET sem compensagao auto-
matica da pressao de ar, o valor médio da pressao de ar ou a
altitude do local tém de ser inseridas (para informagdes mais
pormenorizadas, ver o IQ SENSOR NET manual de instrugdes
do sistema relevante).

4 Introduza a pressdo média do ar ou a altitude do local de ins-
talacéo (para informagdes mais detalhadas, consulte o manual
de instru¢des IQ SENSOR NET relevante).

5 Instalar o sensor (ver secgao 3.5).

3.5 Tabela de definicao para FDO® 70x 1Q (SW)

Usando <S>, passe da visualizagéo dos valores medidos para 0 menu
principal das definicbes. Depois, navegue para o menu de configura-
cao (tabela de configuragéo) do sensor. O procedimento é descrito em
pormenor no |Q SENSOR NET manual de instru¢cdes do sistema.

Selecao/valores

Explicacao

Measuring mode ® Concentration Unidade de valor medido no ecra de valor
® Saturation medido.
Measuring range ® (..20.00 mg/l Estes intervalos de medi¢ao estédo disponi-
Concentration ® 0..20.00 ppm veis para escolha.
Measuring range Saturation | ® 0 ... 200.0 % O intervalo de medicédo esta permanente-
mente definido.
Response time t90 ® 150.. 300s Tempo de resposta do filtro de sinal.

(com SC-FDO® 700)
ou

® 60..300s

(com SC-FDO® 701)

Dependendo da matriz da amostra, os valo-
res medidos podem flutuar mais ou menos.
Um filtro de sinal no sensor reduz os limites
de variagao do valor medido. O filtro de sinal
é caraterizado por Response time t90. Este
€ o tempo apds o qual é mostrada 90 % de
uma mudanca de sinal.

O intervalo de ajuste depende do tipo de
tampa do sensor.

14
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FDO® 70x 1Q (SW)

Colocacao em funcionamento

Configuracao

Selecao/valores

Explicacao

Calibration

® valid

valid indica que esta disponivel uma calibra-
cao valida. O valor néao pode ser alterado.

® jnvalid

invalid é apresentado se a ultima calibragcao
for invalida e o sensor estiver bloqueado
para medicdo. Neste caso, pode alterar o
valor para User calibration, desde que
exista uma calibracao valida armazenada
no sensor ou para Factory calibration. Isto é
utilizado para ativar, na proxima saida da
tabela de configuragcdo com Save and quit
a ultima calibrac&o valida armazenada no
sensor. Da proxima vez que a tabela de
configuracao for aberta, valid € mostrado.

® f[actory calibration

Determina em que dados de calibragéo se
baseara o calculo do valor medido. A cali-
bracao ativa é apresentada no histérico de
calibracao.

® User calibration

A selecao User calibration s6 é apresentada
se os dados validos de User calibration esti-
verem armazenados no sensor.

® active

active indica que o sensor esta a ser cali-
brado.

® abort

Se abort for selecionado, a calibragéo ativa
€ cancelada na préxima vez que a tabela de
configuracéo forabandonada com Save and
quit.

Test

(é mostrado apenas durante
a verificagéo do sensor, ver
secgao 4.2.2)

® active

® abort

active indica que o sensor esta a ser verifi-
cado.

Se abort for selecionado, a verificagao ativa
é cancelada na préxima vez que a tabela de
configuragao for abandonada com Save and
quit.

Temperature mode

Unidade do valor da temperatura medida
(Celsius, Fahrenheit).

ba75586pt07 08/2019
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Colocac¢ao em funcionamento

FDO® 70x 1Q (SW)

Configuracao

Selecao/valores

Explicacao

Temp. adjustment

-1.6K... +1.5K

A compensacéao de temperatura permite

equilibrar o ecra de temperatura (desloca-

cao do ponto zero em +1,5K).

Notas:

® Devido a capacidade térmica do sensor,
€ necessario coloca-lo num recipiente
com pelo menos 2 litros de agua.

® Deixar o sensor neste recipiente durante
pelo menos 15 minutos, agitando-o
ocasionalmente até que a equilibracao
possa ser efetuada.
Com diferengas de temperatura entre a
agua e o sensor > 10 °C, deixar o sensor
durante pelo menos 1 hora neste
recipiente enquanto se agita
ocasionalmente até que a equilibracao
possa ser efetuada.

Salinity

® On
® Off

Determina se a salinidade introduzida deve
ser tida em conta.

Salinity input
(apenas com Salinity = On)

2,0...70,0

A introducéo da salinidade permite uma cor-
recao do teor de sal que compensa o efeito
do teor de sal > 0,1 % na medi¢do do oxigé-
nio.

A corregéo do teor de sal é recomendada
para medigcbes em aguas residuais contami-
nadas com sal (salinidade > 2,0 correspon-
dendo a uma condutividade de > 3,4 mS/cm
a uma temperatura de referéncia Tggg =

20 °C).

Sensor cap data

® Do not download

® Transmit to log
book

Gera uma mensagem de livro de registo
comtodos os dados armazenados hatampa
do sensor quando as definicdes sao aban-
donadas com Save and quit (ver sec¢ao
1.4). Ao abrir novamente o menu, a configu-
racao é reposta para Do not download.

Save and quit

As configuracbes estdo armazenadas.

O ecra passa para o seguinte
nivel superior.

Quit As configuracées nao estao armazenadas.
O ecra passa para o seguinte
nivel superior.
16 ba75586pt07 08/2019



FDO® 70x 1Q (SW) Colocacao em funcionamento

Para informagdes sobre a medigdo de oxigénio em solu-
4 cbes que contenham sal, ver WTW relatorio de aplicacao
1 n.21193118.

ba75586pt07 08/2019 17



Medicao / funcionamento

FDO® 70x 1Q (SW)

Calibracao de fabrica

Quando é que uma

verificacao de funcao ou

uma calibracao do
utilizador faz sentido?

Certificacao ou
calibracao de meio

4 Medicao / funcionamento

41 Medicao

CUIDADO

O contacto com a amostra pode ser perigoso para o utilizador! Em
funcao do tipo de amostra, devem ser tomadas medidas de prote-
cao adequadas (vestuario de protecao, oculos de protecao, etc.).

Note os dados apresentados na secgao 7.2 CONDIGOES DE APLICAGAO,
especialmente a profundidade minima de imersdo do sensor (10 cm).
O valor medido esta disponivel imediatamente apds a submersao.

Se limpar o sensor for um problema, recomendamos a uti-
4 lizagao do sistema de limpeza por ar comprimido com a
1 cabeca de limpeza CH (ver sec¢ao 5.5 PECAS SOBRESSA-
LENTES E ACESSORIOS).

4.2 Verificacao das funcoes e calibracao do utilizador
4.2.1 Informacao geral

A FDO® 70x 1Q (SW) esta calibrada de fabrica. Na aplicagao recomen-
dada (ver secgao 1.3 CAMPOS DE APLICAGAO RECOMENDADOS), as cara-
teristicas de medicao da tampa do sensor permanecem estaveis
durante a vida util especificada. Assim, normalmente nao é necessaria
uma calibracéo pelo utilizador.

Uma verificagao de fungao ou uma calibragao do utilizador pode ser util
nos seguintes casos especiais:

® Se os valores medidos parecerem implausiveis e for assumido que
a vida util da tampa do sensor expirou

® Rotineiramente, no &mbito da garantia de qualidade da empresa

Selecione uma das duas variantes seguintes, dependendo da tempe-
ratura do ar no local de calibragéo:

® Com temperaturas do ar superiores a 5 °C, a verificacao da funcao
e a calibracao pelo utilizador realizam-se idealmente em ar saturado
com vapor de agua. Para tal, posicionar o sensor aproximadamente
2 cm acima de uma superficie de agua, por exemplo num balde
estreito ou num recipiente semelhante com agua. Para tal, a mem-
brana deve estar limpa e seca.

18
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FDO® 70x 1Q (SW)

Medicao / funcionamento

Principio

Saida

va

2cm

® Com temperaturas do ar inferiores a 5 °C, recomendamos a realiza-
cao do teste de funcionamento e a calibracéo pelo utilizador, ndo
em ar, mas em agua saturada com ar que tenha uma temperatura
mais elevada. A agua saturada com ar é obtida vertendo agua
varias vezes dentro e fora de dois recipientes de modo a que apre-
sente bolhas.

4.2.2 Verificacao de funcao

Uma verificacao de fung¢éo é a forma mais simples de determinar se o
sensor necessita de ser limpo ou calibrado pelo utilizador.

O controlo de fungao pode ser efetuado em ar saturado com vapor de
agua ou em agua saturada com ar (ver CERTIFICACAO OU CALIBRACAO
DE MEIO na péagina 18).

Em geral, é feita uma verificagcdo do IQ SENSOR NET da seguinte
forma. Os detalhes especificos do sistema sao fornecidos no respetivo
IQ SENSOR NET manual de instru¢des do sistema.

1 Mudar para o ecra do valor medido com <M> e selecione o
sensor FDO® 70x 1Q (SW).

2 Pressionar <C>.
O préximo passo € ligar o estado de manutencao do sensor.
Aparece no ecra uma mensagem sobre este assunto.

3 Confirmar a nota com <OK>.
O estado de manutencéo esta ativo.

4  Selecione o procedimento TEST e pressionar <OK>.

5 Colocar o sensor na posicéo de calibragdo (ar saturado com
vapor de agua ou agua saturada com ar - ver sec¢ao 4.2.1).

ba75586pt07
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Medicao / funcionamento

FDO® 70x 1Q (SW)

Cancelar a verificacao

Avaliacao

6 Pressionar <OK>.
O sensor inicia a verificagdo. O ecra muda para a visualizagéo
do valor medido. O indicador CAL pisca em vez do valor
medido principal. Simultaneamente, o declive relativo momen-
taneo pisca como o valor secundario medido com a adi¢éo de
TEST. O processo termina automaticamente assim que os
valores medidos cumprem o critério para o controlo de estabi-
lidade. Existindo uma grande diferenca de temperatura entre o
sensor e 0 ambiente, isto pode demorar algum tempo. Poste-
riormente, sdo visualizados o valor medido principal e a tem-
peratura.

7 Colocar o sensor novamente na posi¢cao de medicao.

8 Aguardar que o valor medido seja amplamente estavel (regu-
lacéo da temperatura).

9 Desligar o estado de manutencao.

Desde que a determinacao do declive relativo ainda nao tenha sido ini-
ciada (passo 6), pode abandonar a verificagdo com <M> ou <ESC>.

A determinacgao do declive relativo (apos premir <OK> em passo 6)
pode ser abortada do seguinte modo:

1 Abrir a tabela de configuracéo (ver seccao 3.5).

2 No item Test do menu, selecione a definicao abort e, depois,
saia da tabela de configuragdo com Save and quit.

O resultado da verificagédo € introduzido no livro de registo do sensor.
Se o declive relativo estiver fora do intervalo de tolerancia (0,90 ...
1,10), a verificag@o é avaliada como incorreta.

A informacdo registada no livro de registo é parcialmente
4 idéntica a do histérico de calibragédo. O histdrico de calibra-
1 ¢ao é descrito detalhadamente na sec¢éo 4.2.4 HISTORICO
DE CALIBRACAO.

4.2.3 Calibracao do utilizador

Queremos salientar que a calibra¢do de fabrica da mem-
4 brana é altamente precisa devido a tecnologia IQMC. Se
1 ainda pretender efetuar uma calibragédo de utilizador, as
influéncias devidas as condi¢gdes ambientais devem ser
tidas em conta.
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FDO® 70x 1Q (SW)

Medicao / funcionamento

Principio

Saida

A calibragéo do utilizador pode ser feita em ar saturado com vapor de
agua ou em agua saturada com ar (ver CERTIFICACAO OU CALIBRACAO
DE MEIO na péagina 18). Com o procedimento de calibragcéo, é determi-
nado o declive relativo do sensor. A calibragcéo é avaliada com base no
declive relativo e na intensidade (com sucesso <-> sem sucesso).

O resultado da calibragéo do utilizador é armazenado no registo de
calibragcéo e no historico de calibragao, respetivamente, e pode ser
visualizado posteriormente (ver o respetivo IQ SENSOR NET manual de
instrucdes do sistema).

Em geral, é feita uma calibragéo do utilizador em IQ SENSOR NET da
seguinte forma. Os detalhes especificos do sistema sao fornecidos no
respetivo IQ SENSOR NET manual de instrugdes do sistema.

1 Mudar para o ecra do valor medido com <M> e selecione o
sensor FDO® 70x 1Q (SW).

2 Pressionar <C>.
O préximo passo € ligar o estado de manutencao do sensor.
Aparece no ecrd uma mensagem sobre este assunto.

3 Confirmar a nota com <OK>.
O estado de manutencao esta ativo.

4  Selecione o procedimento CALIBRATION e pressionar <OK>.

5 Colocar o sensor na posicéo de calibragao (ar saturado com
vapor de agua ou agua saturada com ar - ver sec¢ao 4.2.1).

6 Pressionar <OK>.
O sensor determina os dados de calibragdo. O ecra muda para
a visualizacao do valor medido. O indicador CAL pisca em vez
do valor medido principal. Simultaneamente, o declive relativo
momentaneo pisca como o valor secundario medido. O pro-
cesso termina automaticamente assim que os valores medi-
dos cumprem o critério para o controlo de estabilidade.
Existindo uma grande diferenca de temperatura entre o sensor
e 0 ambiente, isto pode demorar algum tempo. Posterior-
mente, sdo visualizados o valor medido principal e a tempera-
tura.

7 Se acalibragéo do utilizador foi bem sucedida, volte a colocar
0 sensor na posi¢cao de medigao.

8 Aguardar que o valor medido seja amplamente estavel (regu-
lacdo da temperatura).

9 Desligar o estado de manutencao.
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Medicao / funcionamento

FDO® 70x 1Q (SW)

Cancelar a calibracao do
utilizador

Possiveis resultados da
calibracao do utilizador

Historico de calibracao

Desde que a determinacdo dos dados de calibragédo ainda ndo tenha
sido iniciada (passo 6), pode abandonar o programa de calibragdo com
<M> ou <ESC>.

A determinagéo dos dados de calibragao (apos premir <OK>em passo
6) pode ser abortada do seguinte modo:

1 Abrir a tabela de configuragéo (ver secgao 3.5).

2 No item Calibration do menu, selecione a definicdo abort e,
depois, saia da tabela de configuracao com Save and quit.

Ap0s a calibragéo do utilizador ter sido cancelada, o sensor funciona
novamente com os dados de calibragcao que foram utilizados antes da
calibracao cancelada.

Os dados de calibragéo sao avaliados pelo IQ SENSOR NET. Um proce-
dimento de calibragdo pode apresentar os seguintes resultados:

Ecra Explicacao

O sensor foi calibrado com sucesso.

Os dados de calibragdo podem ser visuali-
zados no histdrico de calibracao (seccéo
4.2.4).

Indicagao do valor
medido

Nao foi possivel calibrar o sensor.

O sensor esta bloqueado para medicoes
posteriores.

No livro de registo do sensor sao dadas
notas sobre as possiveis causas.

4.2.4 Historico de calibracao

HIQ/T20Z0 [15 Dec  zo0B|00:13] @ | A @

Calibration history of selected sensor 330

=01 SC FOO 700 03270001

Date Rel . zlope Intens. Res Calibragéo atual-

Factaory 1.00 + ok mente ativa.

15,12 2006 0.77 + Error

04.11.2006 0.96 + o.k. . L

T~ Lista cronolégica

das ultimas calibra-
¢cOes dos utilizado-

Range of tolerance 0.30 .. 1.10 res

Return ESC

figure 4-1 Histérico de calibragdo FDO® 70x IQ (SW)
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FDO® 70x 1Q (SW)

Medicao / funcionamento

Reativacao de dados de

calibracao

O histdrico de calibragéo fornece a seguinte informacéo:

Date Data de calibracao (Factory = calibragdo de fabrica)
Rel.slope | Declive relativo (n&do dimensional)
Intens. Intensidade:
+ : suficiente
- . demasiado baixa
Res Avaliacao da calibracao
o.k. :  Calibragao bem sucedida.
Os novos dados de calibragéo sao implemen-
tados para medigao.
Error:  Calibragao mal sucedida.
Os dados de calibracao invélidos foram des-
cartados. A medicao foi continuada com os
ultimos valores validos.
O histdrico de calibragéo é armazenado na base do sen-
°

sor. Se for instalada outra tampa do sensor (com numero
de série diferente), o histérico de calibragcao é apagado e
néo pode ser posteriormente restaurado.

4.2.5 Reativacao de uma calibracao valida

O/AFDO®

70x 1Q (SW) permite reativar a ultima calibragéao valida do

utilizador ou a calibragéo de fabrica. Assim, pode continuar imediata-
mente a medir se uma calibracao falhou ou se suspeita que as condi-
cOes de calibragao nao foram cumpridas de forma 6tima.

1

A reativagcéo de dados de calibragédo antigos € uma medida
temporaria. Tenha em consideracao que o sensor pode
fornecer valores de medicéo errados. Garanta o
funcionamento correto do sensor, verificando-o e/ou
recalibrando-o.

1 Abrir a tabela de configuragéo (ver seccao 3.5).

2 No

Calibration item do menu, selecione a definicao User cali-

bration ou Factory calibration e, depois, saia da tabela de con-
figuracédo com Save and quit.
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Manutencao, limpeza, pecas sobressalentes FDO® 70x 1Q (SW)

Estado de manutencao

5 Manutencao, limpeza, pecas
sobressalentes

5.1 Notas gerais de manutencao

CUIDADO

O contacto com a amostra pode ser perigoso para o utilizador! Em
funcao do tipo de amostra, devem ser tomadas medidas de prote-
cao adequadas (vestuario de protecao, oculos de protecao, etc.).

Recomendamos que ligue sempre o estado de manutengao antes de
retirar o sensor da sua posicdo de medicéo. Isto evita reacdes involun-
tarias das saidas ligadas. Sao fornecidas informag¢des mais detalhadas
sobre o estado de manutencao no IQ SENSOR NET manual de instru-
coes.

N&o recomendamos desapertar o cabo de ligacdo do sen-
4 sor para realizar trabalhos de manutenc¢ao. Caso contrario,
1 pode entrar humidade e/ou sujidade na conexdo da
tomada, onde pode causar problemas de contacto.

Se desejar desligar o cabo de ligagao do sensor, por favor tenha em
atencao os seguintes pontos:

® Antes de desligar o cabo de ligagao do sensor SACIQ (SW),
o sensor tem de ser limpo no exterior (ver sec¢ao 5.4.1).

® Desaparafusar o cabo de ligagdo do sensor SACIQ (SW).

® Colocar sempre uma tampa de prote¢cao no conector da cabecga da
ficha do sensor e no cabo de ligagéo do sensor SACIQ (SW), de
modo a que ndo possa entrar humidade nem sujidade nas superfi-
cies de contacto.

® Num ambiente corrosivo, tapar a tomada do cabo de ligacdo do sen-
sor (enquanto esta seca) com a tampa para poeira SACIQ-Plug
para proteger os contactos elétricos contra a corroséo. A tampa
anti-poeira esta disponivel como acessério (ver sec¢ao 5.5 PECAS
SOBRESSALENTES E ACESSORIOS). Esta incluida no d&mbito normal de
fornecimento do cabo de ligacao do sensor SACIQ SW.

5.2 Manuseamento da tampa do sensor

Apesar da sua robustez exterior, 0 sensor € um instrumento éptico de
elevada precisdo. Por conseguinte, deve ser tomado especial cuidado
ao efetuar qualquer trabalho de manutengéo ou limpeza:

® Sujidade e humidade debaixo da tampa do sensor podem afetar o
funcionamento e encurtar a vida util da tampa do sensor. Portanto,
certifique-se que o ambiente de trabalho esta limpo e seco antes de
remover a tampa do sensor.

24

ba75586pt07 08/2019



FDO® 70x 1Q (SW)

Manutencao, limpeza, pecas sobressalentes

/

Remover a tampa do
sensor

Montagem da tampa do
sensor

(

® Por favor, ndo toque com os dedos na membrana externa do sen-
sor. Toque na tampa do sensor apenas nos lados (area sombreada
na figura a esquerda).

® Evite qualquer grande esforco mecanico da membrana do sensor
(pressao, arranhoes).

® A exposicdo a luz, especialmente a luz do dia, do interior da tampa
do sensor ira, cumulativamente, afetar as carateristicas de medicao
e encurtar a vida util da tampa do sensor. Assim, o interior da tampa
do sensor nao deve ser exposto a luz solar direta. Evitar qualquer
exposicao a luz que exceda a extensao necessaria para as ativida-
des de manutencao e limpeza necessarias. Armazenar as tampas
dos sensores desmontadas apenas num ambiente protegido da luz.

5.3 Troca datampa do sensor

1 | Puxar o sensor para fora da amostra.

Limpar o exterior do sensor (ver sec¢ao 5.4.1).

Desaparafusar manualmente o anel de fixagdo do sensor.

Al W DN

Limpar cuidadosamente e secar novamente a cabeca do sen-
sor.

5 | Segurar a tampa do sensor pelos lados (setas na figura a
esquerda) e remové-la, puxando-a para fora do sensor no sen-
tido ascendente.

NOTE
Né&o colocar quaisquer ferramentas ou outros objetos afiados entre as
superficies de vedacgao. Isto pode danificar as superficies de vedagéo.

6 | Verificar a limpeza absoluta da superficie frontal do sensor e
limpar, se necessario (ver secgéo 5.4.1).

7 | Limpar cuidadosamente a rosca do anel de fixagao.

8 | Colocar a nova tampa do sensor no sensor para que 0 sensor
de temperatura caiba no orificio dentro da tampa do sensor
(ver figura ao lado).

9 | Colocar o anel de fixagcao na cabeca do sensor e aparafusa-lo
manualmente.
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Manutencao, limpeza, pecas sobressalentes FDO® 70x 1Q (SW)

5.4 Limpeza do sensor
5.4.1 Limpeza do exterior

A sujidade extrema no sensor pode afetar as carateristicas de medi-
cao. Os depositos bioldgicos, por exemplo, consomem oxigénio e
podem, quando ocorrem na membrana da tampa do sensor, prejudicar
0 comportamento de resposta e causar valores demasiado baixos. Por
isso, recomendamos regularmente inspecodes visuais e limpeza
externa, conforme necessario.

Preste atencdo aos seguintes pontos para a limpeza:

® Em primeiro lugar, enxaguar bem o sensor com agua da torneira
para remover a sujidade solta.

® A sujidade aspera no eixo do sensor pode ser escovada com uma
escova macia. Atencéo: Nao utilize a escova na area da membrana
do sensor. Risco de danos!

® A tampa do sensor, incluindo a membrana do sensor, deve ser
limpa com um pano macio e humido de microfibras.

® Em caso de sujidade persistente, pode adicionar um pouco de
liquido de lavagem doméstico a agua da torneira. Atencao: Nunca
utilize alcool para a limpeza!

® Se houver depésitos de sal ou cal, o sensor pode ser limpo com
uma solugédo aquosa de 4cido citrico (10 por cento em peso).

5.4.2 Limpeza interior da tampa do sensor e da cabeca do
sensor

Se a humidade ou a sujidade tiver penetrado sob a tampa do sensor,
por exemplo, porque a tampa do sensor esta danificada, pode ser
posto em funcionamento novamente da seguinte maneira:

NOTE
Utilizar apenas detergentes ndo abrasivos e sem alcool, pois de outra
forma as superficies dpticas poderdo ser danificadas.

1 | Remover a tampa do sensor (ver sec¢ao 5.3).

2 | Limpar a cabeca do sensor e a tampa do sensor:

— Enxaguar todas as superficies internas com agua da tor-
neira

— Remover a contaminacgéo de gordura e 6leo com agua
quente e liquido de lavagem doméstico
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FDO® 70x 1Q (SW) Manutencao, limpeza, pecas sobressalentes

3 | Secar todas as superficies com um pano limpo e sem fiapos.
E adequado um pano sem fiapos, como um pano de microfi-
bras utilizado para limpar os 6culos.

4 | Deixe o sensor e a tampa do sensor secar completamente
num local seco para que a humidade possa evaporar mesmo
dos cantos de dificil acesso. Ao fazer isso, proteja o interior da
tampa do sensor da luz.

Se atampa do sensor estiver visivelmente danificada, deve
i ser substituida.

5.5 Pecas sobressalentes e acessorios

Descricao Modelo Ref.?

Tampa do sensor SC-FDO® 700 201 654
Tampa do sensor SC-FDO® 701 201 655
Tampa roscada protetora para SACIQ-Plug 480 065

cabo de ligacao do sensor

Cobertura de protecao contra MSK FDO® 205 253
danos causados pelos peixes, com
ligacéo para o conjunto de limpeza
MSK FDO® CS

Conjunto de limpeza para MSK FDO® CS | 205 254
FDO® 70x 1Q (SW) em conjunto
com cobertura de protecao

MSK FDO®
Componentes para Descricao Modelo Ref.2
sistema de limpeza por
ar comprimido Cabeca de limpeza CH 900 107
Médulo de valvula ativa (nao MIQ/CHV PLUS | 480018

requer uma saida de relé livre no
sistema IQ SENSOR NET)

Mddulo de valvula para DIQ/CHV 472 007
IQ SENSOR NET sistema 182 (relé
externo e alimentagao por ar com-
primido)
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FDO® 70x 1Q (SW)

Sensor
Tampa do sensor

Descricao Modelo Ref.?
Compressor de ar acionado por Caixa de ar de 480 017
relé, fonte de alimentagédo 115V | limpeza - 115

CA VAC

Compressor de ar acionado por Caixa de ar de 480 019
relé, fonte de alimentacdo 230 V | limpeza - 230

CA VAC

5.6 Eliminacao

Recomendamos a eliminagdo dos sensores e das tampas dos senso-

res como lixo eletrénico.
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FDO® 70x 1Q (SW)

O que fazer se...

O sensor nao aparece
no ecra do valor medido
e na lista de Sensores

Valor medido
implausivel

Valor medido oscila

muito

6 O que fazer se...

Causa

Solucao

Tampa do sensor nao montada
ou com defeito

Causa

— Tampa do sensor (ver sec¢ao
5.3)

— Substituir a tampa do sensor
defeituosa, se necessario

Solucao

Revestimento da tampa do sen-
sor

Limpar o exterior do sensor (ver
seccao 5.4.1)

Vida util da tampa do sensor expi-
rada

— Verificar o sensor (ver sec¢ao
4.2.2)

— Substituir a tampa do sensor
conforme necessario (ver
secc¢ao 5.3)

Sujidade dentro da tampa do sen-
sor e da cabeca do sensor.

— Desmontar a tampa do sen-
sor

— Limpar as partes internas da
tampa do sensor e da cabeca
do sensor (ver secgao 5.4.2)

Anel de fixagao nao devidamente
apertado.

Montar corretamente a tampa do
sensor e apertar o anel de fixa-
¢ao o mais possivel (ver sec¢ao
5.3)

Tampa do sensor ndo estanque
ou defeituosa.

Causa

Substituir a tampa do sensor
defeituosa, se necessario

Solucao

Revestimento da tampa do sen-
sor

Vida util da tampa do sensor expi-
rada

Sujidade dentro da tampa do sen-
sor e da cabeca do sensor.

Anel de fixagdo ndo devidamente
apertado.

Tampa do sensor nao estanque
ou defeituosa.

Ver ponto "Valor medido implau-
sivel"
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O que fazer se...

FDO® 70x 1Q (SW)

Valor medido invalido
( "----" mostrado)

Indicacao de
temperatura incorreta

Valor medido a piscar

Causa

Solucao

A calibracao do utilizador néo foi
bem sucedida. O sensor esta blo-
queado para medicao.

Causa

— Como medida temporaria
para restaurar rapidamente a
capacidade de funciona-
mento: Ativar a calibragéo de
fabrica (ver seccao 4.2.5)

— Para medigbes exatas, efe-
tuar uma verificagao de fun-
cao e repetir a calibracédo do
utilizador, se necessario.

Solucao

Sensor de temperatura defeituoso

Causa

Devolver o sensor

Solucao

O estado de manutencao esta
ativo

— Se o0 estado de manutengéo
foi ativado manualmente (ex.:
premindo a tecla <C>):
Desligar manualmente o
estado de manuteng¢éo no
menu Anzeige / Optionen (ver
manual de instrugbes do
sistema IQ SENSOR NET)

— Se o0 estado de manutengéo
foi ativado manualmente (ex.:
pelo sistema de limpeza):

O estado de manutencgao
sera desativado automatica-
mente
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FDO® 70x 1Q (SW)

Dados técnicos

Principio de medicao
Medicao em agua

Medicao em aguas
residuais contaminadas
com sal

Medicao da temperatura

Compensacao de
temperatura

Resisténcia a pressao

Tipo de protecao

Profundidade de
imersao

Posicao de
funcionamento

7 Dados téecnicos

7.1 Carateristicas gerais de medicao

As carateristicas de medicao sdo determinadas principal-
4 mente pelo tipo de tampa do sensor. Os dados relevantes
1 séo apresentados nas seccboes 7.5 e 7.6.

Medicao 6ptica baseada em fotoluminescéncia.
De acordo com a fungao solubilidade de acordo com a norma ISO 5814

Entrada de salinidade a partir de 2,0 ... 70.0;

corresponde a 3,4 mS/cm ... 86,2 mS/cm a Trgg 20 °C

(medicao da salinidade de acordo com IOT = International Oceanogra-
phic Tables)

Sensor de temperatura NTC integrado
-5°C ...+ 50 °C (23 ... 122 °F)

+0.5K

Intervalo de medigcao

Precisao

Resolucéao 0.1K

No intervalo de -5 °C ... + 50 °C (23 ... 122 °F)

7.2 Condicoes de aplicacao

Sensor com cabo de ligagao do sensor SACIQ (SW) ligado:

Excesso de pressao maxima permitida 10° Pa (10 bar)

O sensor cumpre todos os requisitos previstos no artigo 3(3) da Dire-
tiva 97/23/EG ("Diretiva equipamentos sob pressao").

Sensor com cabo de ligagao do sensor SACIQ (SW) ligado:
IP 68, 10 bar (106 Pa)

min. 10 cm; max. 100 m profundidade

Qualquer

ba75586pt07 08/2019
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Dados técnicos

FDO® 70x 1Q (SW)

Dimensoes

Peso (sem cabo de
ligacao do sensor)

Técnica de ligacao

Material

7.3 Dados gerais

Tomada SACIQ...

FDO 70x 1Q:

I 400 >
. 4 \ 4
x )
39.7 40.0

FDO 70x IQ SW:

| 400 >

34

307 ‘505

FDO® 70x 1Q

Tomada SACIQ...

‘ Aprox. 900 g

FDO® 70x IQ SW

‘ Aprox. 1500 g

Ligacao através do cabo de ligacao do sensor SACIQ (SW)

Carcaga:
- FDO® 70x 1Q V4A aco inoxidavel 1.4571 *
— FDO® 70x 1Q SW POM

Caixa do conector da cabeca de | POM

ligacéo

Cabeca do sensor POM e PVC

Tampa do sensor

Ver secc¢do 7.5 ou secgao 7.6

Ficha, 3 polos ETFE (azul) Tefzel®
Anel de fixagao POM
Cobertura de protecéo (FDO® 70x | POM

IQ SW)

* O aco inoxidavel pode ser corroido se houver concentracdes de clo-
reto iguais ou superiores a 500 mg/L. Para aplicagcdes em tais meios,
recomendamos a utilizacdo dos sensores SW.
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FDO® 70x 1Q (SW)

Dados técnicos

Monitorizacao
automatica de sensores
(Funcao SensCheck)

Seguranca dos
instrumentos

Intervalos de medicao e
resolucao

Precisao da medicao

Repetibilidade

Tempo de resposta

Monitorizagdo da fungdo da membrana

Normas aplicaveis

— EN61010-1
— UL 3111-1

— CAN/CSA C22.2 No. 1010.1

7.4 Dados elétricos

Tensao nominal

max. 24 VCC

através de IQ SENSOR NET (mais
detalhes ver capitulo DADOS TEC-
NICOS do manual de instrugdes
IQ SENSOR NET)

Consumo de energia

0,7W

Categoria de protecao I

7.5 Dados técnicos do SC-FDO® 700

O. D. presséo parcial O ... 400 hPa

Modo de medi- | Faixa de medicao ajustavel | Resolucao
cao

O. D. concentra- | 0 ... 20.00 mg/L 0.01 mg/L
céo 0 ... 20.00 ppm 0.01 ppm
O. D. saturagao | 0...200.0 % 0.1 %

no intervalo Precisao

<1 mg/L (ppm)

+ 0.05 mg/L (ppm)

> 1 mg/L (ppm)

+ 0,05 mg/L (ppm) de acordo com EN ISO 15839

+ 0.1 mg/L (ppm)

tgo (90 % do valor final visivel apds) < 150 s de acordo com

EN ISO 15839

tgs (95 % do valor final visivel apds) < 200 s de acordo com

EN ISO 15839

ba75586pt07 08/2019

33



Dados técnicos

FDO® 70x 1Q (SW)

Caudal minimo de
aproximacao

Interferéncias

Intervalo de temperatura
permitido

Intervalo de pH
permitido do meio de
medicao

Procedimentos de
calibracao

Materiais

Vida util

Intervalos de medicao e
resolucao

Precisao da medicao

Repetibilidade

Tempo de resposta

Nao é necessario caudal incidente

Nao sensivel ao sulfureto de hidrogénio, cloro e substancias ionogénicas

Meio de medicao -5°C...+50°C (28 ...122 °F)

-10°C ... + 50 °C (14 ... 122 °F)

Armazenamento/transporte

4..12

Calibragéo de fabrica por meio do procedimento IQMC (Intelligent
Membrane Calibration). Calibragédo pelo utilizador possivel em ar satu-
rado com vapor de dgua ou dgua saturada com ar.

PMMA, PVC e silicone

2 anos de garantia com utilizagdo autorizada

7.6  Dados técnicos do SC-FDO® 701
O. D. presséo parcial 0 ... 400 hPa

Modo de medi- | Faixa de medicao ajustavel | Resolucao
cao

O. D. concentra- | 0 ... 20.00 mg/L 0.01 mg/L
céo 0 ... 20.00 ppm 0.01 ppm
O. D. saturagdo | 0 ... 200.0 % 0.1 %

no intervalo Precisao

<1 mg/L (ppm) + 0.05 mg/L (ppm)

> 1 mg/L (ppm) + 0.1 mg/L (ppm)

+ 0,05 mg/L (ppm) de acordo com EN ISO 15839

tgo (90 % do valor final visivel apds) < 60 s de acordo com
EN 1SO 15839
tos (95 % do valor final visivel apés) < 80 s de acordo com
EN I1SO 15839
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FDO® 70x 1Q (SW)

Dados técnicos

Caudal minimo de
aproximacao

Interferéncias

Intervalo de temperatura
permitido

Intervalo de pH
permitido do meio de
medicao

Procedimentos de
calibracao

Materiais

Vida util

Nao é necessario caudal incidente

Nao sensivel ao sulfureto de hidrogénio, cloro e ionogénico
substancias

-5°C ...+ 40 °C (23 ... 104 °F)
-10°C ... + 50 °C (14 ... 122 °F)

Meio de medicéo

Armazenamento/transporte

4..12

Calibragéo de fabrica por meio do procedimento IQMC (Intelligent
Membrane Calibration). Calibragédo pelo utilizador possivel em ar satu-
rado com vapor de dgua ou dgua saturada com ar.

PMMA, PVC e silicone

6 meses de garantia para utilizacdo autorizada nas condi¢cdes ambien-
tais especificadas
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Indices

FDO® 70x 1Q (SW)

Codigo da mensagem

EA133x

EA233x

EA333x

EAP531

8 Indices

8.1 Explicacao das mensagens

Este capitulo contém uma lista de todos os cédi (rgos de mensagens e
textos de mensagens relacionadas para o FDO™ 70x 1Q (SW) sensor.

Informacé&o sobre

[
1 ® 0o conteudo e estrutura do livro de registo e

® a estrutura do codigo da mensagem

Ver IQ SENSOR NET manual de instru¢des do sistema,
capitulo LIVRO DE REGISTO.

Os ultimos trés digitos do cédigo da mensagem identificam a fonte da
mensagem:

® 334 = SC FDO 700 (tampa do sensor SC-FDO® 700)
® 335=SC FDO 701 (tampa do sensor SC-FDO® 701)

® 531 =FDO700IQ (base do sensor / categoria de componente, adap-
tador ADA)

8.1.1 Mensagens de erro

Texto da mensagem

Intervalo de medicdo excedido ou insuficiente
* Verificar processo
* Selecione outro intervalo de medigao

Temperatura do sensor demasiado elevadal!
* Verificar processo e aplicacao

Temperatura do sensor demasiado reduzidal
* Verificar processo e aplicacao

Interferéncia na medicdo

* SensCheck: Tampa do sensor em falta, com fugas, gasta ou defei-
tuosa

* Limpar o sensor, o espacgo entre a tampa e o sensor de acordo com
as instrugées de funcionamento

* Apertar firmemente a tampa do sensor

* Substituir a tampa do sensor
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FDO® 70x 1Q (SW)

Indices

Codigo da mensagem

EC833x

EC933x

EI333x

El433x

ES133x

Texto da mensagem

Sensor ndo pode ser calibrado,

sensor bloqueado para medi¢cdo

Causa: sinal instavel

* Verificar o ajuste da temperatura

* Verificar as condigbes de calibragdo (ver manual de instrugbes)
* Repetir a calibragéo

Erro de calibracdo, medicdo desativada

Causa: Tampa do sensor em falta, com fugas, gasta ou defeituosa

* Limpar o sensor, o0 espago entre a tampa e o sensor de acordo com
as instrugées de funcionamento

* Apertar firmemente a tampa do sensor

* Repetir a calibragcao

* Substituir a tampa do sensor

Tens&o operacional demasiado baixa

* Verificar a instalagdo e o comprimento dos cabos, seguir as instru-
¢bes de instalacéo

* Sobrecarga do médulo de alimentagéo elétrica

* Verificar as ligagdes dos terminais e moédulos

* Componente defeituoso, substituir componentes

Tenséo operacional demasiado baixa, nenhuma operag¢éo possivel
* Verificar a instalagdo e o comprimento dos cabos, seguir as instru-
¢cbes de instalacao

* Sobrecarga do médulo de alimentagao elétrico

* Verificar as ligagbes dos terminais e médulos

* Componente defeituoso,

substituir componentes

Componente hardware defeituoso
* Contactar o servigo

ba75586pt07
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Indices

FDO® 70x 1Q (SW)

Codigo da mensagem
IC133x

IC333x

1C433x

IC533x

IC633x

IC733x

1S133x

8.1.2 Mensagens informativas

Texto da mensagem

O sensor foi calibrado com sucesso
* Para dados de calibragéo, ver historico de calibragdo

A calibragéo de fabrica foi ativada. Certifique-se que o sensor funciona
corretamente.

A dltima calibragéo valida foi ativada. Certifique-se que o sensor fun-
ciona corretamente.

A calibragéao invalida do utilizador foi substituida pela dltima calibragdo
valida do utilizador. Cuidado! Possibilidade de valores de medi¢cdo
errados. Efetuar uma nova calibracdo bem sucedida para garantir que
o sensor funciona corretamente.

A calibragao invalida do utilizador foi substituida pela calibragéo de
fabrica. Cuidado! Possibilidade de valores de medicao errados. Verifi-
car se o sensor funciona corretamente ou efetuar uma nova calibragao
bem sucedida.

Esta mensagem apresenta o resultado da ultima verificagcéo (ver sec-
cao 4.2.2)

Esta mensagem apresenta a informag¢ao armazenada na tampa do
sensor (ver secgao 1.4)
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FDO® 70x 1Q (SW)

Indices

Informacao de estado,

estrutura geral

Informacao de estado
FDO® 70x 1Q (SW)

8.2 Informacao de estado

A informacgéo do estado é uma informagéo codificada sobre o estado
atual de um sensor. Cada sensor envia esta informacgéo de estado
para o controlador do 1Q SENSOR NET. A informacgéo de estado dos
sensores é composta por 32 bits, cada um dos quais pode ter o valor
Oou 1.

01234567 8 9 101112131415

10000000 O0O0O0O0O0O0O0OOO |(geral)
00000000 0000O0O0O0O0 | (interno)

1617 181920212223 24252627 28 29 30 31

Os bits 0 - 15 estéo reservados para informagdes gerais.
Os bits 16 - 21 estao reservados para informacao de servigo interno.

Obtém informacgéo de estado:

® através de uma consulta manual no menu Einstellungen/Settings/
Service/List of all components (ver IQ SENSOR NET manual de ins-
trucdes do sistema)

® por uma pesquisa automatica

— a partir de um controlo de processo superior (ex.: quando ligado
ao Profibus)

— do 1Q Data Server (ver IQ SENSOR NET manual de instrugbes do
pacote de Software)

A avaliacdo das informacgdes de estado, por exemplo, no
4 caso de uma pesquisa automatica, deve ser feita indivi-
1 dualmente para cada bit.

Bit de estado | Explicacao

Bit 0 Componente hardware defeituoso

Bit 1 Tampa do sensor em falta, ndo apertada, gasta ou
defeituosa

Bits 2-31 -
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O que pode a Xylem fazer por si?

Somos uma equipa global unificada num propdsito comum: criar solucées
inovadoras para responder aos desafios da 4gua no mundo. O desenvolvimento de
novas tecnologias que melhorardo a maneira como a dgua ¢é utilizada, conservada e
reutilizada no futuro é fundamental para o nosso trabalho. Nés movemos, tratamos,
analisamos e devolvemos dgua ao ambiente, e ajudamos as pessoas a usarem a dgua
eficientemente, nas suas casas, edificios, fdbricas e quintas. Em mais de 150 paises,
temos relacionamentos fortes e duradouros com clientes que nos conhecem pela
nossa poderosa combinacdo de marcas lideres de produtos e experiéncia em
aplicacdes apoiadas por um legado de inovacéo.

Para mais informagao sobre como a Xylem o pode ajudar, aceda a www.xylem.com.

=)

Servigo e Devolugdes:
Xylem Analytics Germany
Sales GmbH & Co. KG
WTW

Am Achalaich 11

82362 Weilheim
Alemanha

Tel.: +49 881 183-325

Fax: +49 881 183-414

E-Mail  wtw.rma@xylem.com
Internet: www.xylemanalytics.com

Xyle m XylemAnalytics Germany GmbH
Let's Solve Water Am Achalaich 11
82362 Weilheim U K

Alemanha C n
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